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H rapimento di Sita

Lotte con i raksasa. Rana, Sita e Laksmana si spostarono dunque
verso i monti meridionali dell'India e visitarono i pit famosi asceti
combattendo contro i raksasa che li tormentavano. Infine giunsero
nel territorio di Panciavati in un luogo delizioso nella foresta, sulle
rive di un fiume, dove ebbero anche la compagnia di Giataiu, il re
degli avvoltoi.

Un giorno passd di i una raksasa, sorella di Ravana, il feroce re
dei raksasa, e tentd di rapire prima Rama e poi Laksmana perch¢
voleva farne i suoi sposi; e tormentd tanto gli eremiti che Laksmana
I'aggredi e le taglio il naso e le orecchie. Stuoli di raksasa vennero al-
lora spediti contro di loro ma Rama li sconfisse e li stermind: lo stesso
Kara, fratello di Ravana, fu ucciso da una sua freccia.

Il cervo magico. Quando Ravana lo seppe, pieno di furia giurd di
vendicarsi. Era un terribile mostro con dieci facce e vent braccia,
aveva gli occhi fulvi, e il suo corpo era tutto segnato dalle cicatrici
delle ferite ricevute combattendo contro gli deéi. Chiamd un astuto
raksasa, Maricia, e gli comando di assumere la forma di un bellissimo
cervo e di attirare Rama nella foresta mentriegli avrebbe cercato di
rapire Sita.

Un giorno, infatti, un cervo dorato, con le corna simili a giotelli, il
vello splendente e gli zoccoli neri come glada, apparve a Sita, che su-
bito invitdb Rama a dargli la caccia. Rama aflido Sita al fratello ¢ si
mise a inseguire il bell'animale che, ora apparendogli, ora nascon-
dendosi, lo trasse molto lomtano. Infine l'eroe riusci a colpirlo con
una freccia mortale. Maricia, prima di morire, volle vendicarsi e, imi-
tando la voce di Rama, grido:

« Liksmana, aiuto! »

Il fratello udi il grido e, credendo che venisse da Rama, corse nella
foresta per dargli aiuto.

Il ratto. Allora Ravana assunse l'aspetto di un mendicante ¢ si pre
sento a Sita dichiarandole il suo amnore ¢ pregandola di essere la sua
sposa. Naturalmente Sita lo respinse sdegnata e Ravana, ripreso il suo
mostruoso aspetto, la afferrd con le sue venti braccia, la portéd sul suo
carro e si levd nel cielo. Accorse l'avvolioio Giataiu e comincid a lot-
tare col becco e con gli artigli, riuscendo a spezzargli il carro, Ravana
cadde a terra, sempre stringendo Sita, si getto sull’avvoltoio, gia col-
pito da molte frecce, e gli taglio le ali; poi, riafferrata la donna, si
lancid nel cielo. Lasciandosi alle spalle boschi ¢ montagne, attraversd
il mare e portd la prigioniera nella capitale del suo regno, la citta di
Lanka, dove la chiuse in una stanza appartata in cui nessuno avrebbe
potuto raggiungerla.

Rama, frattanto, aveva incontrato il fratello e con lui si era affret-
tato verso il loro eremitaggio; ma Sita era scomparsa. Il morente av-
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voltolo gli racconté quello che era successo e lo avverti che Sita era
stata portata nella citta di Lanka,
Il mostro Gabanda, Celebrati i funerali al buon avvoltoio, Rama
e Laksmana si misero m cerca della donna rapita: invano. Finalmente
inconurarono un orribile mostro, Gabanda, contro il quale lottarono
a lungo riuscendo a colpirlo a morte; allora Gabanda, contre ogni aspet- .
Poemi e poe-  tativa, 1l ningrazid felice dicendo di essere una divinita condannata da {Zﬂt’l"l“lf f{t?:
f. I« Ra- Todra ad assumere quell'aspetto hnche Rama non lo avesse liberato mayanamw:
mavana»: yecidendolo. dnuman
'G[aglaolf‘li;‘: ¥11nllrc li consiglio di chiedere aiuto al re degli scimi, Sugriva, che tropa Sita.
alleanza con Abitava su di un alto wonte: quelle buone scimniie lo avrebbero soste-
gli scimi. nuto nella lotta perché proprio per questo erano state create dagly deér
Alleanza con gli scimi. I due fratelli giunsero alla sede i Sugriva.
il quale dapprima ebbe paura di loro, ma presto, rassicurato dal suo
fido consigliere Anuman, che si cra presentato a Rama e a Liksmana
m figura di pellegrino, strinse amicizia cou 1 due esuli a cui riferi
di aver visto Ravana passare nel cielo stringendo al petto una donna
la quale aveva lasciato cadere 1l suo velo e 1 suoi gioielli. Rama, ap
pena It vide, 1i riconobbe.
Tra Rama ¢ Sugriva venne cosi stretta questa alleanza: Rama L , i
. X . . . . ottarono a lungo con il mostro Gabanda.
avrebbe atutato Sugriva a riconquistare il suo regno toltogli dal mal-
vagio fratello Bali: e Sugriva, tornato potente, avrebbe messo a di- . . R . o
sposizione di Rama il suo esercito per liberare Sita. Avvenne infata peto e rlicaddero dietro i h{l wmentre egl} ap_pr(.)(lava sulla splaggia di
che Sugriva fu runesso sul trono da Rama. ¢. quando tu passata la Lanka, circondata da mura d'oro ¢ ricca di edifici,
stagione delle piogge, il ve degli scimi raccolse le sue truppe facen- . L. R .- .
dole venire da oriente ¢ da occidenie. per iniziare la grande lotta Colloquio con Sita, Trovo 1l pa]agzo '(h RavanaAe ando di corte in
contro 1 riksasa. corte attraverso sale d'oro e stanze di cristallo e di genume, senza nu
scire a trovare Sita. Allora levo fervide preghiere aglt dei, e finalmente,
1 un bosco, scorse la bella prigiouiera. Arranipicato su di un albero,
Alla ricerca di Sita attese che la donna gli si avvicinasse.
Quando infine pote parlarle, le mostro un anello avuto da Rama
1l salte &i Anuman. Née Rama né Sugriva sapevano dove fosse la per fa}“si riconoscere e le propose di porr?rla gulle Spalle atuaverso 1l
citta i Lanka; Sugriva inando dunque emissari a cercarla in tutte le mare fino a lul. Ma Sita non accctto perche temeva dl. ca'dcrc nf:ll .Ocea~
regioni del mondo. Soprattutro, confidava nel suo fedele Anuman, figlio no e perché pensava che spettasse a Rama la gloria di vincere 1 I‘IlkS(lS“l
del vento, che era accorto € aveva un'agilita pmdigiosa. ¢ di liberarla, Gli diede solo un gioiello da portarc a Rama ¢ lo prego
Per un mese gli scimi fecero le loro ricerche, ma invano: hinalmente di ritornare presto con lo sposo.
Anuman incontrd un avvoelioio, fratello di Giataiu, il quale chiese no- R ) . )
tizie del fratello. Anumwan gli racconto tutto cié che era avvenuto ¢ Prodezze di Apuman, Anuman pero. prima di raggiungere 1 suol,
Iavvoltoio gli spiegd in cambio che la citta di Lanka si trovava olure il volle esprimere la sua contentezza compiendo qualche bella impresa
nre, ¢ comincio a distruggere i giardini e 1 padiglioni facendo il diavolo a
Giunti alla spiaggia, gh scimi. guidati da Anuman, rimasero per- quattro e stogando la giola con tutto 1'i1nP§t0A(iella sua natura sclin-
plessi perchie non sapevano come attraversare il mare. Ma Anuman si miesca. Ravana manudo contro di lui esercitl di raksasa 1 quali inhne
ricordo di esserc figlio del vento e decise di varcare l'oceano con un riuscirono a legarlo e portarglielo davamu, ) ]
salto. Dice il racconto che Anuman passé attraverso l'aria come una Interrogato, Anuman disse di essere un ambasciatore di .Rama ve-
montagnha, con gli occhi hammeggianti come boschi incendiati e la nuto a chiedergli la restituzione di Sita, Rﬁvana. voleva gcadcrlo, ma
160 coda levara come una bandiera: gli alberi furono aspirati dal suo - i suoi consiglieri gli {ecero notare che non era giusto uccidere un am- 161
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Anuwman S legato e portato davanii @ Rivana.

basciatore; ¢ allora Ravana co-
mando che gli fosse bruciata la
coda. Fu avvolto del cotone in-
torno alla coda di Anuman, lo si
inbevve d'olio e vi si appicco il
fuoco: ma Sita, che aveva saputo
cio che stava accadendo, prego
Agni, il dio del fuoco, di non far
male al buon scimio, ¢ la fiamma
arse senza bruciarlo.

Allora Anuman con uno sforzo
spezzo 1 suoi legami e schizzo via
con la coda in hamme, incendian:
do mezza la cua. Pol torno da
Sita, la saluto e, balzate nuova-
mente nell'aria come una monta-
gna alata, tornoé fra i suoi.

Cosi Rama ¢ Sugriva seppero
dov’era *la citta di Lanka, e gl
sami ne ebbero grande gioia e sal
tarono di esultanza. L'esercito si
mise In marcia, camnind fino al-
le rive del mare e la si fermoé men-
tre 1 capi si riunivano per deci
dere sul nmiglior modo di com-
piere la traversata.

I’ assedio di Lanka

Il saggio Vibisana. Anche Ra
vana, frattanto. aveva radunato i
suol generali e i suoi consiglieri
in wvista della guerra che Rama
stava per portare nella loro ciui.
E Vibisana, fratello minore di Ri-
vana, disse:

«Da un conflite con Rama
non possiaino  attenderci che la
morte; infausti presagi ci persegui-
tano dal giorno in cui € venuuwa
Sita fra nol. Sard meglio che tu.
Ravana, restituisca Sita per non
costringerci  a  subire le conse-
guenze della tua colpa. »

Ma Ravana non volle accetta-
re, ¢ allora Vibisana, che era il
migliore del raksasa, balzo nel-

Vibisana balzé nell’aria
con quattro suoi fidi.
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Quande Ruma incoces una freccia incantata...

l'aria con quattro suoi fidi, attraversd il mare e si presentd a Rama
dichiarandosi disposto ad allearsi con lui. Rama lo accolse e gl promise
che, ottenuta la vittoria, lo avrebbe riconosciuto re dei raksasa.

Si discusse poi sul modo di varcare il mare e Vibisana consiglio di
cercarc l'amicizia dell'Oceano per poter gettare su di esso un ponte.

11 ponte sull’Oceano. Rama invocd 'Oceano, ma esso non rispose.
Lo saetto allora con le suc frecce susciando violente burrasche, ma
I'Oceano rimase muto. Quando perd Rama incoccd una freccia in-
cantata dallo stesso Brama. I'Occano apparve e dissc:

« Rama, non infuriare su di me perché¢ la mia natura ¢ di essere
profoudo e difficile. Vi & perd qui uno scimio di nome Nala, il quale
sapra costruirc un pontc attraverso le mie acque, ed io lo sosterro. »

Sotto gli ordini di Nala, gli scimi presero a portare rocce ¢ legname
¢ In cinque giorni il ponte fu terminato permettendo all’escrcito degli
scimai di passarvi sopra tra la meraviglia di tutti gli dei.

w.. POceano finalmente gli apparve.

Assedio di Lanka. Fu posto l'assedic alle quattro porte dt?l‘la‘ citra
di Lanka, e gli scimi mossero all'attacco da ogni parte, Ma 1 raksasa
combatterono ferocemente, ¢ Indragit, figlio di Ravana, versato nelle
arti magichc, fece cadere su Rama ¢ Lﬁksmana'tame'c tante frecce che
essi caddero feriti, e non sarebbero scampati se 1n quel n}omemo
stesso, Garuda, 'uccello divino, calando nell’aria come un han'lmeg"
giante fuoco, per ordine degli del, non avesse risanato le loro pl%lgh(‘.

La battaglia ripresc ancora pitt furiosa, e da una parte e dal‘l altra
caddero numerosi guerrieri, Ravana stesso. montato sul carro, st mise
alla testa dei suoi e si azzufto con Rama il quale, dopo averlo colpito
con una freccia, volle risparmiarlo e rimandarlo i Lanka.

Kumbakarna. Qui Ravana penst di valersi di un suo fra!tell'o‘, l{um?
bakarna, il quale era il piu feroce dei riksasa ma aveva il difetto di
dormire dai sei ai nove mesi di seguito svegliandosi solo per mangiare.
Gli venncro preparate montagne di carne di bufalo e di riso, e pot
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sonando a tutta forza nelle buccine, i raksasa lo svegliarono. Egli si
tird su, divord tutto, e, quando si fu rimesso in forze, gli si poté rac-
contare quello che avveniva. Kumbakarna entrd subito in battaglia
silnile a una montagna coperta di magha d'oro, e st gettd sugli scimi
divorandoli a migliaia. Sugriva stesso per poco non fu divorato ma,
facendo appello a tutta la sua forza e al suo valore, riusci a ferirlo e
a liberarsi; infine Rama gl scaglid addosso nugoli di frecce e gli
taglid le braccia, le gainbe e la testa.

Le quattro erbe della vita. Ravana stava per darsi alla dispera-
zione quando suo hglio Indragit giunse con armi magiche compiendo
una tale#strage che gli scimi dovettero ritirarsi, abbandonando sul
campo innumerevoli eompagni morti o feriti, insieme con moltissimi
orsi loro alleati. Tra questi era il loro re Gidmbavan, il quale giaceva
a terra gravemente ferito. Ma Giambavan era molto esperto nelle arti
magiche e, riconosciuto Anuman, lo chiamd con un fil di voce dicen-
dogli di saltare il mare, di raggiungere lo Himalaya e cercarvi le quat-
tro erbe della vita, Anuman, felice. di quel suggerimento, balzdo via
con un ruggito, con uno dei suoi fonnidabili salti attraverso il mare,
raggiunse lo Himalaya e, non sapendo distinguere le quattro erbe, per
non sbagliare svelse l'intera montagna tornando con essa al campo.

Bastd l'odore delle quattro erbe miracolose perche tutti gli scimi
feriti o uccisi si levassero in piedi improvvisamente risanati, cosl che
Anuman poté riportare subito lo Himalaya al suo posto e tornare
ancora a combattere.

L’immagine di Sita. Sugriva sferrd allora un nuovo assalto alla
citta, ne sfondo le porte ¢ vi entré con un esercito di scimi mettendo
tutto a sacco e a fuoco. Pareva che la vittoria fosse gia sua quando In-
dragit entro ancora in battaglia, fece magicamente apparire un'im-
magine di Sita e, traendola per i capelli, la uccise al cospetto di tutto
I'esercito degli scimi: -Anuman, nel vedere questo spettacolo, fece
fermare il combattimento e, convinto che Sita fosse ormai inorta,
corse da Rama per riferirgli tutto.

Rama, a quella notizia, cadde come un albero stroncato, ma Vibi-
sana, che conosceva le arti magiche del fratello, affermo che si trat-
tava certo di una vana apparizione. Bisognava pero affrettarsi affinche
Indragit non portasse a compimento 1 suoi incantesimi, mettendo in
pericolo gli stessi déi.

Conclusione della battaglia. Ed eccoci all'ultima fase della lotta, la
pitt feroce: Indragit fu ucciso da una freccia di Laksmana; Ravana,
furente, si slancié nella mischia finché, impegnatosi con Rama, cadde
nel terribile duello.

Il compito per cui Visnu aveva preso corpo umano era cosi stato
assolto: il malvagio démone era stato ucciso da una di quelle creature
mortali contro cui aveva creduto inutile premunirsi. Gli déi fecero
cadere fiori sul vincitore.

Révana, impegnatosi con Rama,

cadde nel terribile duello.
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Ravana ¢bbe solenm funeral: perche, sebbene malvagio, era sialo
un demone polente ¢ un potente re. Poi. per volonia di fuLel, suo
fratello Vibisana fu consacrato unovo re dei raksasa e, sowo 1l suo
regno. questt dénont s1onostrarono assai meno  perversi di guanto
non fossero start durante il regno di Ravana.

Sita torma a Rama

Rama non puo accogliere Sita. Terminata vitoriosaimente la guerra,
Rana ording ad Annman di portargli la sua sposa: ma il suo cuore era
atlhtw perchie nessun re delt'lndia aveebbe mai vipreso con sé una
sposa che gli tosse stata rapita da un altro re. ed cgli pensava che se
to avesse fato, sarchbe stao cousiderato disomorato.

Dolenwe ¢ silenzioso, rimase w longo nel padighone in cui siera
mrato, pensando al wmode con cni avrebbe potuto superave la cru-
dele suuaznone che gl s'imponeva, ma non riusci a (rovare una so-
wiztone, Egh non poteva inettersi contre le antche consuctudini del-
Fludia o farst dhsprezzare da wattt 1 oprincipt indiani.

E quando Sua giunse al suo cospeuo. pieno di goia e di dolore
4o tempo, pranse perché Ia wadizione gh hpediva di niprendere
con se la sposa.

« S, » disse, « 10 sono obbligato a causa dellonore a rinunciare a
e seegli tu la dimora che meglio U piace: puot andare con Laksmana,
o con Barata, o con Sugiiva, o conr Vibisana, »

Sita, a sentire (uelle parole. tremd come una liana scossa, utlavia
non st ribelld perché conosceva gli usi della sua partria, e, rivolgendosi
a Laksimana, disse:

« Fratello del wio signore, prepara dunque per me una pira fune-
raria perche desidero che sia quella la mia ultima diwora, »

La prova del fuoco. Invano Rama e Laksmana cercarono di tarla
desistere da quel proposito: Sita non avrebbe poluto vivere senza il
sua sposo ed era decisa a morire lasciandosi consumare dal fuoco pu-
rificatore.

Quando la pira fu pronia, Sia vi sali con passo sicuro, poi volse
gl occhi al ciclo e disse ad alta voce:

«Se 10 sono degna di Rama, fuoco benigno, dimostralo . »

Allora scesera gli et dall'alio det cieli e, con loro, lo stesso Brama
il guale, rivolgendosi a Raa, ght disse:

« Come puoi essere schiavo di una wadizione, tu che sei superiore
a ogni uomor Non sai di essere Visnu stessor »

Fravtamo 1l grande rogo arduva, ma le fimnme, sebbene lambissero
il corpo di Sita, non le tacevano alcun male, ¢ la regina restava sor-
ridente ¢ silenziosa in mezzo a un cerchio di fuoco. Infine 1l {uoco
stesso, prendendo fonma umana, si levo enendo la donna fra le braccia
e la resttud o Rasma, siile al sole chie sorge.

« Grande Rama.» disse. « viprendi pure con te la 1ua sposa per-

¢ "¢ degna di te, e ness e dell T ehbe gludicartd
che essa e degna di te, e nessuu re dell'ludia pourehbe g ;

disonorato. » ’
Cost 1l hgho di Dasarata riebbe la sua sposa.

Ritorno in patria. Al wattino. Rama ¢ Silzl si prepararono alla par-
tenza, Vibisana diede lovo un carvo magnfico, a dmi piani, con fll’l(‘?
stre e bandieve, che st muovesa da solo; ¢ poi elar i ricchezze ¢ gioielli
agli scimi ¢ ai loro alleati, ghi Orsl. Lutny ALTAVCUSATOno nuovainente
il mare sull'immenso ponic che s'incava sulle acque promn'dc:.\l ma-
gico carro procedeva lentamente mentre le sue bandieve siagitavano
al vento, e gli schmi ¢ gli orst lo attormavano con gl“l(l;n festose.

Orai i quatordict anin di estlio erano lerminall, ¢, appena giunao
nella terraferma, i due sposi si diressero ad Awdia dove Barata aveva
ateso il ritoruo del fratello vivendo cowe un eremita ¢ adorando 1

suoi sandall. ' ‘ N
Rama sali finalmente sul trono, riconipenso 1 suol amict che lo ave

vano tedelimente aiuiawo e regnd per mglnssmu (lﬂ]l‘l accamto a .Sulm:
Lasceta Valmiki, che scrisse la sua storia, la msegno at due figh di
Sita e i Rama. ed essi Ia diffusero per tutta Ulndha
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